1.1

Extraits détaillés de la Bible et des apocryphes
concernant la Fuite en Egypte

Fuite en Egypte

Matthieu 2 :13-23

13 Apres leur départ, voici que 'ange du S(?igneur apparait en songe a Joseph et dit : Leve-
toi, prends l’enfant et sa mere, fuis en FEqypte, et restes-y jusqu’a ce que je t’avertisse,
car Hérode va rechercher l'enfant pour le faire périr.

14 Joseph se leva, prit enfant et sa mére, de nuit, et se retira en Egypte.

1511 y resta jusqu’a la mort d’Hérode, pour que s’accomplit ce que le Seigneur avait dit
par le prophéte : J’ai appelé mon fils hors d’Egypte.

16 Alors Hérode, voyant qu’il avait été joué par les mages, entra dans une grande colére,
et il envoya tuer tous les enfants de Bethléem et de tout son territoire, agés de deux ans
et au-dessous, selon le temps qu’il s’était fait préciser par les mages.

17 Alors s’accomplit ce qui avait été dit par le prophéte Jérémie :

18 Une voiz a été entendue o Rama, des pleurs et une longue plainte : c¢’est Rachel qui
pleure ses enfants et ne veut pas étre consolée, parce qu’ils ne sont plus.

1? Apreés la mort d’Hérode, voici que ’ange du Seigneur apparait en songe a Joseph en
Egypte

20 ot dit : Leve-toi, prends Uenfant et sa mére, et va dans le pays d’Israél, car ceux qui en
voulaient a la vie de [’enfant sont morts.

21 11 se leva, prit 'enfant et sa mére, et rentra dans le pays d’Israél.

22 Mais, apprenant qu’Archélaiis régnait sur la Judée a la place d’Hérode, son pére, il eut
peur de s’y rendre ; averti en songe, il se retira dans la région appelée Galilée

23 et vint habiter une ville nommée Nazareth, pour que s’accomplit ce qui avait été dit
par les prophétes : Il sera appelé Nazaréen.



